Na osnovu c¢lana 26. stav 1. tacka j. Zakona o ravnopravnosti spolova u Bosni i Hercegovini —
preciséeni tekst (,,Sluzbeni glasnik BiH“, broj 32/10), direktorica Agencije za ravnopravnost
spolova Bosne i Hercegovine, Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice BiH donosi

JEDINSTVENA PRAVILA ZA PRIMANJE I OBRADIVANJE ZAHTJEVA ZA
ISPITIVANJE POVREDA ZAKONA O RAVNOPRAVNOSTI SPOLOVA U BOSNI |
HERCEGOVINI

I . OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet)

(1) Jedinstvenim pravilima za primanje i obradivanje zahtjeva za ispitivanje povreda Zakona o
ravnopravnosti spolova Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Pravila) ureduje se: postupak
primanja i obrade zahtjeva za ispitivanje povreda (u daljnjem tekstu: zahtjev) Zakona o
ravnopravnosti spolova u Bosni i Hercegovini — prec¢iséeni tekst (u daljnjem tekstu: Zakon) u
Agenciji za ravnopravnost spolova Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Agencija), Gender
centru Federacije Bosne i Hercegovine (Gender centar FBiH) i Gender centru Republike Srpske
(Gender centar RS-a).

(2) Izrazi napisani samo u jednom gramati¢kom rodu podjednako se odnose na muski i Zenski
rod. U oznacavanju duznosti, zvanja i titula upotrebljavat ¢e se rodno osjetljiv jezik.

Clan 2.

(NadleZnost)
(1) Agencija, Gender centar FBiH i Gender centar RS-a prate i ispituju povrede odredbi Zakona
uc¢injene aktom, radnjom ili nepostupanjem organa ili pravnog lica i preduzimaju aktivnosti za
njihovo otklanjanje u skladu sa Zakonom i ovim pravilima.
(2) Agencija prati i ispituje povrede odredbi Zakona uc¢injene aktom, radnjom ili nepostupanjem
organa drZzavne uprave, institucija, organizacija, pravnih 1 fizickih lica, odnosno odgovornih lica
u organima drzavne uprave, institucijama, organizacijama i pravnim licima Bosne i Hercegovine.
(3) Gender centar FBiH prati i ispituje povrede odredbi Zakona uéinjene aktom, radnjom ili
nepostupanjem organa entitetske uprave, institucija, organizacija, pravnih 1 fizi¢kih lica, odnosno
odgovornih lica u organima entitetske uprave, institucijama, organizacijama i pravnim licima na
podrucju Federacije Bosne i Hercegovine.
(4) Gender centar RS-a prati i ispituje povrede odredbi Zakona ucinjene aktom, radnjom ili
nepostupanjem organa entitetske uprave, institucija, organizacija, pravnih i fizickih lica, odnosno
odgovornih lica u organima entitetske uprave, institucijama, organizacijama i pravnim licima na
na podrucju Republike Srpske.

1. POSTUPAK ISPITIVANJA
Clan 3.
(Postupak ispitivanja)
(1) Postupak ispitivanja pokrec¢e se podnoSenjem zahtjeva za ispitivanje povrede odredbi
Zakona o ravnopravnosti spolova u BiH u skladu s ¢l. 26. 1) i ¢1. 27. (1) e).
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(2) Zahtjev moze podnijeti svako lice ili grupa lica koja smatra da su joj aktom, radnjom ili
nepostupanjem organa ili pravnog lica povrijedena ljudska prava zagarantirana Zakonom.

(3) Ako se u toku postupka utvrdi da je do povrede ravnopravnosti spolova doslo zbog
neusaglasenosti zakonskog ili podzakonskog akta sa Zakonom, podnosi se inicijativa za
pokretanje postupka za izmjene i dopune tog propisa ili akta.

Clan 4.

(Nediskriminacija, besplatno pruzanje usluga i povjerljivost)
(1) Pravo lica ili grupe lica na podnoSenje zahtjeva Agenciji, Gender centru FBiH, odnosno
Gender centru RS-a ne moze se ograniciti po bilo kojem osnovu kao $to su: rasa, boje koze,
jezik, vjera, etnicka pripadnost, nacionalno ili socijalno porijeklo, veze s nacionalnom manjinom,
politicko ili drugo uvjerenje, imovno stanje, c¢lanstvo u sindikatu ili drugom udruzenju,
obrazovanje, druStveni poloZaj i spol, spolno izrazavanje ili orijentacija, kao i svaka druga
okolnost.
(2) Agencija, Gender centar FBiH odnosno Gender centar RS-a besplatno pruza usluge
strankama.
(3) Agencija, Gender centar FBiH i Gender centar RS-a preduzimaju sve neophodne mjere da se
zastite povjerljive informacije koje je podnosilac naznacio u obrascu.

Clan 5.
(Obrazac zahtjeva)
Zahtjev se, u pravilu, podnosi na obrascu koji se nalazi u Prilogu i sastavni je dio ovih pravila.

Clan 6.
(Sadrzaj obrasca)
(1) Obrazac sadrzi:
a) prezime i ime podnosioca, predstavnika grupe lica zahtjeva;
b) spol (za fizi¢ka lica);

C) adresu;

d) kontakt telefon, e-mail,;

e) prezime i ime opunomocenika (ako ima) s podacima;

f) Cinjenice slucaja i razloge za podnosenje zahtjeva,

Q) naziv i sjediste organa ili pravnog lica na ¢iji se akt, radnju ili nepostupanje

podnosilac zali;

h) zahtjev u pogledu postupanja koje se trazi u konkretnom predmetu;

) informacije o svim pokrenutim postupcima pred drugim nadleznim organima;

)i odredenje u pogledu povijerljivosti informacija;

k) datum i potpis podnosioca.
(2) Uz zahtjev je potrebno priloziti kopije relevantnih dokumenata i dokaza kojima podnosilac
raspolaze, a koji su u vezi sa zahtjevom.
(3) Svaki primljeni zahtjev se evidentira, a potom se pristupa prethodnom ispitivanju u kojem se
ispituje potpunost i razumljivost zahtjeva, odnosno njegova urednost.
(4) Ako zahtjev ima neki formalni nedostatak koji onemogucava postupanje po njemu, kao i u
slu¢ajevima kada je zahtjev nerazumljiv ili nepotpun, podnosilac se poziva da u roku od 15 dana
od dana prijema obavjestenja otkloni nedostatke.
(5) Ako podnosilac ne otkloni nedostatke u ostavljenom roku iz stava (4) ovog ¢lana, pa se zbog
toga ne moze postupati prema zahtjevu, podnosilac se obavjestava o nemogucnosti postupanja.
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Clan 7.
(Opunomocéenik)
(1) Zahtjev moze biti podnesen i posredstvom treceg lica - zakonskog zastupnika ili
opunomocenika.
(2) Podnosilac ili opunomocenik duzni su 0 svakoj promjeni adrese i okolnostima koje se odnose
na zahtjev obavijestiti Agenciju, Gender centar FBiH, odnosno Gender centar RS-a.
(3) Punomo¢ se moze dati pismeno ili usmeno, na zapisnik.

Clan 8.
(Podnosenje zahtjeva od grupe lica)
(1) Ako je rije¢ o povredi prava zagarantiranih Zakonom po istom osnovu ili istom ¢injeni¢nom
stanju, zahtjev moze podnijeti grupa lica.
(2) U zahtjevu je potrebno naznaciti sve podnosioce i predstavnika grupe lica.
(3) Ako nije naznacen predstavnik grupe, predstavnikom se smatra podnosilac zahtjeva koji je
prvi naznacen u zahtjevu.

Clan 9.
(Povreda prava grupe lica)
(1) Ako se iz Cinjenica navedenih u zahtjevu jednog lica utvrdi da je istim aktom, radnjom ili
nepostupanjem doslo do povrede prava veéeg broja lica, Agencija, Gender centar FBiH, odnosno
Gender centar RS-a 0 tome obavjestavaju sva lica ¢iji je identitet poznat i pozivaju ih da se
izjasne da li su saglasni da se i u njihovo ime vodi postupak.
(2) Saglasnost iz stava (1) ovog ¢lana lice moze dostaviti pismeno postom ili dati usmeno na

zapisnik pred Agencijom, odnosno Gender centrom FBiH ili Gender centrom RS-a.

Clan 10.
(Spajanje postupaka)
Ako se vise zahtjeva odnosi na povredu prava zagarantiranih Zakonom po istom pravnom
osnovu ili istom ili slicnom ¢injeni¢nom stanju, Agencija, Gender centar FBiH, odnosno Gender
centar RS-a mogu odluciti da, radi efikasnosti, te zahtjeve spoje u jedan postupak.

Clan 11.
(Razdvajanje postupaka)
Ako je u jednom zahtjevu navedeno da je povreda prava zagarantiranih Zakonom pocinjena
protiv istog podnosioca, od vise odgovornih strana ili je u zahtjevu navedeno da je izvrSena
povreda prava zagarantiranin Zakonom prema vise lica, Agencija, Gender centar FBiH odnosno
Gender centar RS-a mogu, radi efikasnijeg vodenja postupka, razdvojiti postupak.

Clan 12.
(Odlucivanje po zahtjevu)
(1) Agencija, Gender centar FBiH, odnosno Gender centar RS-a evidentiraju svaki primljeni
zahtjev, a potom pristupaju prethodnom ispitivanju u kojem se utvrduju proceduralne
pretpostavke za razmatranje zahtjeva, odnosno urednost i prihvatljivost zahtjeva, kao i druge
okolnosti u skladu s ovim pravilima.
(2) Nakon sto provedu prethodni postupak iz stava (1) ovog ¢lana, Agencija, Gender centar
FBiH, odnosno Gender centar RS-a mogu odluciti da:
a) ne provedu postupak ispitivanja,
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b) provedu postupak ispitivanja.
(3) O odluci iz stava (2) ovog ¢lana Agencija, Gender centar FBiH, odnosno Gender centar RS-a
pismeno obavjestavaju podnosioca zahtjeva.

Clan 13.
(Razmatranje zahtjeva)
(1) Podneseni zahtjev razmatra se u svim slu¢ajevima, 0sim ako:

a) je anoniman,

b) je nepotpun ili nerazumljiv, a podnosilac ga nije dopunio, odnosno ispravio na
trazenje Agencije, Gender centra FBiH, odnosno Gender centra RS-a,

c) je zlonamjeran,

d) sadrzi narusavanje legitimnih prava trece strane,

e) Agencija, Gender centar FBiH, odnosno Gender centar RS-a nisu nadlezni za
postupanje;

f) je razmatran ili se razmatra pred bilo kojim pravosudnim organom, Institucijom
ombudsmena za ljudska prava BiH ili je upu¢en medunarodnoj instituciji za
ljudska prava;

g) je podnesen nakon vise od tri mjeseca od dana povrede prava zagarantiranih
Zakonom na koju se zahtjev odnosi.

(2) Ako Agencija, Gender centar FBiH, odnosno Gender centar RS-a u bilo kojoj fazi ispitivanja
utvrde da nema uslova za razmatranje zahtjeva, odnosno da nisu nadlezni, 0 tome pismeno
obavjestavaju lice ili grupu lica koja je podnijela zahtjev u roku od 15 dana, uz navodenje
razloga, a u slucaju nenadleznosti, zahtjev sa cjelokupnom dokumentacijom dostavljaju
nadleznom organu.

Clan 14.
(Dostavljanje predmeta nadleZznom organu na postupanje)

(1) Ako u bilo kojoj fazi postupka Agencija, Gender centar FBiH odnosno Gender centar RS-a
utvrde da nisu nadlezni za postupanje po zahtjevu, prosljeduju predmet bez odgadanja
nadleznom organu uprave, tuzilastvu odnosno sudu i 0 tome obavjestavaju podnosioca zahtjeva.
(2) S obzirom na utvrdeno Cinjeni¢no stanje, Agencija, Gender centar FBiH odnosno Gender
centar RS-a mogu svakom organu pred kojim se vodi postupak poslati svoje misljenje o
predmetu koji razmatra bez obzira na vrstu i stepen postupka koji se vodi pred tim organom.

Clan 15.

(Postupak ispitivanja)
(1) Prije donoSenja preporuke, Agencija, Gender centar FBiH odnosno Gender centar RS-a
utvrduju u postupku ispitivanja sve bitne ¢injenice i okolnosti zna¢ajne za donosenje preporuke.
(2) Stranke imaju pravo ucestvovati u postupku ispitivanja, davati potrebne podatke, iznositi
¢injenice koje mogu uticati na rjeSenje problema i pobijati taénost navoda koji nisu saglasni s
njihovim navodima.
(3) Stranke se o svim navodima, po pravilu, izjasnjavaju u pisanoj formi, ili usmeno na zapisnik.
(4) Agencija, Gender centar FBiH odnosno Gender centar RS-a mogu odluciti da se obrac¢anje i
saradnja izmedu ucesnika u postupku, u konkretnom slucaju, obavlja telefaksom i elektronskom
postom, radi efikasnosti i ekonomi¢nosti vodenja postupka, a naro¢ito ako to zahtijeva hitnost
postupanja.



(5) Sluzbeno lice koje vodi postupak sacinjava sluzbenu zabiljesku o svakoj radnji vaznoj za
postupak ispitivanja.

Clan 16.

(Posredovanje s ciljem sporazumnog rjesavanja)
(1) Agencija, Gender Centar FBiH i Gender Centar RS-a tokom cijelog postupka ispitivanja teze
posredovanju izmedu svih strana S ciljem sporazumnog rje$avanja.
(2) Ako u toku postupka ispitivanja sluzbeno lice koje vodi postupak u Agenciji, Gender centru
FBiH i Gender centru RS-a ocijeni svrsishodnim, moZe pisanim putem svim stranama predloZiti
posredovanje.
(3) U slucaju da se sve strane u postupku u pisanoj formi izjasne o prihvatanju posredovanja,
pristupa se postupku posredovanja.
(4) U slucaju da neka ili sve strane u postupku odbiju posredovanje, nastavlja se postupak
ispitivanja predviden ovim Pravilima.
(5) Sluzbeno lice sa stranama u postupku dogovara mjesto i vrijeme provodenja postupka
posredovanja.
(6) Ako se ne postigne sporazumno rjesenje tokom postupka posredovanja, nastavlja se postupak
ispitivanja predviden ovim Pravilima.
(7) Korespondencija izmedu u¢esnika u postupku posredovanja moze se obavljati telefaksom i
elektronskom postom.

Clan 17.
(Postupak posredovanja s ciljem sporazumnog rjeSavanja)

(1) U postupku posredovanja s ciljem sporazumnog rje$avanja u okviru Agencije, Gender centra
FBiH i Gender centra RS-a ucestvuju: sluzbeno lice koje vodi postupak, strane u postupku i lice
koje vodi zapisnik.
(2) Na pocetku postupka posredovanja sluzbeno lice upoznaje strane u postupku s predmetom
postupka, te pravima i obavezama strana u postupku.
(3) Postupak posredovanja okoncava se zapisnikom na koji sve strane u postupku obavezno
stavljaju svoj potpis, kojim potvrduju da su saglasne s njegovim sadrzajem.
(4) Prije potpisivanja, sluzbeno lice procitat ¢e zapisnik svim stranama u postupku. Ako strane
nemaju nikakvih primjedbi na zapisnik, potrebno je navesti da je zapisnik procitan i da nisu
stavljene nikakve primjedbe, ili ako jesu, ukratko se opisuje njihov sadrzaj. Te primjedbe
potpisuje lice koje ih je dalo.
(5) U slucaju da bilo koja strana odbije potpisati zapisnik, smatrat ¢e se da postupak
posredovanja nije uspio, te ¢e se nastaviti postupak ispitivanja predviden ¢lanom 16. ovih
pravila.
(6) Sluzbeno lice sa¢injava sluzbenu zabiljesku o svakoj radnji u postupku posredovanja.

Clan 18.
(Zapisnik o postupku posredovanja s ciljem sporazumnog rjeSavanja)

(1) Zapisnik sadrzi sljedece elemente: naziv organa koji provodi postupak posredovanja, broj i
datum, mjesto, vrijeme - dan i sat, i predmet u kojem se obavlja postupak posredovanja, imena
sluzbenih lica i prisutnih stranaka i njihovih zastupnika i drugih lica koja prisustvuju postupku
posredovanja.

(2) Zapisnik treba da sadrzi tacno i kratko tok i sadrzaj postupka posredovanja, date izjave svih
lica koja ucestvuju u postupku posredovanja, i isprave koje su znacajne u vezi s predmetom

5



posredovanja. Izjave lica koja ucestvuju u postupku treba da se ograni¢e na ono §to se ti¢e same
stvari koja je predmet postupka posredovanja.

(3) Izjave svih lica koja ucestvuju u postupku upisuju se u zapisnik $to tacnije, a prema potrebi, i
njihovim rijecima.

(4) U zapisnik se obavezno unose svi zakljucci koji se donesu u toku provodenja postupka
posredovanja, kao i eventualne primjedbe na zapisnik.

(5) Sluzbeno lice i sve strane u postupku posredovanja moraju potpisati svaku stranicu zapisnika.

Clan 19.
(Izjasnjenje po zahtjevu)

(1) Agencija, Gender centar FBiH, odnosno Gender centar RS-a prosljeduju navode iz zahtjeva
drugoj strani na izjaSnjavanje odmah, a najkasnije u roku od osam dana od dana prijema
zahtjeva.

(2) Ako se druga strana ne izjasni u roku od 15 dana od dana prijema navoda iz zahtjeva,
Agencija, Gender centar FBiH odnosno Gender centar RS-a mogu nastaviti da razmatraju
navode iz zahtjeva i bez trazenog izjaSnjenja.

(3), Ako odgovor sadrzi nove Cinjenice, okolnosti ili dokaze, Agencija, Gender centar FBiH,
odnosno Gender centar RS-a dostavljuju odgovor druge strane podnosiocu i odreduju rok za
pisano izjasnjavanje o navodima iz odgovora.

Clan 20.
(TraZenje pomoci)

(1) U toku ispitivanja Agencija, Gender centar FBiH, odnosno Gender centar RS-a mogu traziti
pomo¢ od fizi¢kih lica, organa drzavne uprave, nevladinih organizacija i drugih pravnih lica za
koja smatraju da mogu pomoci u rjeSavanju slucaja.

(2) Nadlezni organi vlasti i druge drzavne institucije, poslodavci, te druga pravna i fizicka lica,
duzni su pruziti sve potrebne informacije 1 omoguciti uvid u dokumentaciju na zahtjev Agencije,
Gender centra FBiH i Gender centra RS-a odmah, a najkasnije u roku od 15 dana.

Clan 21.
(Prekid postupka ispitivanja)
Agencija, Gender centar FBiH, odnosno Gender centar RS-a prekidaju postupak ispitivanja ako:

a) podnosilac bez opravdanog razloga ne ucestvuje u postupku i pored poziva
Agencije, Gender centra FBiH odnosno Gender centra RS-a, a ucesc¢e podnosioca
je uslov za daljnje vodenje postupka ispitivanja;

b) podnosilac odustane od zahtjeva, a Agencija, Gender centar FBiH odnosno
Gender centar RS-a smatraju da vodenje ispitivanja po sluzbenoj duznosti nema
svrhe;

C) odgovorna strana prekine da vrsi povredu prava i slobode naznacene u zahtjevu
podnosioca, uz prethodnu saglasnost podnosioca;

d) nakon provedenog ispitivanja, Agencija, Gender centar FBiH odnosno Gender
centar RS-a utvrdi da postoji neki od razloga iz ¢lana 14. stav (1) ovih pravila;

e) se utvrdi da nije rije¢ o povredi prava 1 sloboda utvrdenih Zakonom.



Clan 22.
(Neosnovanost zahtjeva)
Ako se nakon provedenog postupka utvrdi da zahtjev nije osnovan, odnosno bude utvrdeno da
aktom, radnjom ili nepostupanjem organa, institucije, organizacije pravnog ili odgovornog lica u
pravnom licu nije povrijedena neka od odredbi Zakona, odnosno da nije doslo do povrede prava
zagarantiranih Zakonom o ravnopravnosti spolova u BiH, Agencija, Gender centar FBiH
odnosno Gender centar RS-a o tome obavjestavaju podnosioca zahtjeva.

Clan 23.
(Preporuka)

(1) Ako Agencija, Gender centar FBiH odnosno Gender centar RS-a utvrde povrede Zakona,
daju preporuku odgovornoj strani iz zahtjeva s ciljem preduzimanja potrebnih mjera prema
odredbama Zakona.
(2) Preporuka obavezno sadrzi:

a) osnovne podatke o podnosiocu;

b) osnovne navode iz zahtjeva;

C) tok ispitnog postupka;

d) utvrdene Cinjenice;
e) odredbe relevantnih propisa na kojima se preporuka zasniva;
f) mjere koje se preporucuju;

9) rok za odgovor u pisanoj formi o realizaciji preporuke;
h) zapisnik o posredovanju s ciljem sporazumnog rjeSavanja medu stranama, ako je
postupak posredovanja neuspjesno okoncan.

(3) Agencija, Gender centar FBiH odnosno Gender centar RS-a ¢e u preporuci odrediti rok od 30
dana od dostavljanja preporuke, u kojem je odgovorna strana iz zahtjeva podnosioca duzna u
pisanoj formi dati odgovor o realizaciji preporuke.
(4) Ako nakon davanja preporuke odgovorna strana ne preduzme potrebne mjere u vremenskom
roku koji je oznacen u preporuci, Agencija, Gender centar FBiH odnosno Gender centar RS-a ¢e
ukazati organu koji provodi nadzor nad radom organa kojem je data preporuka na tok slucaja i
datu preporuku. Ako pozitivna reakcija u formi primjene mjera predlozenih u preporuci ponovo
izostane, Agencija, Gender centar FBiH odnosno Gender centar RS-a ¢e to ukljuciti u svoj
godisnji izvjestaj ili poseban izvjestaj, navodeci precizne podatke o organu ili drugom pravnom
licu, kao i podatke o odgovornim licima u organu ili pravnom licu, koji nisu saradivali.

Clan 24.
(Javnost rada i zaStita privatnosti)
(1) Sve preporuke Agencija, Gender centar FBiH odnosno Gender centar RS-a bit ¢e dostupne
javnosti, osim u zakonom predvidenim slucajevima povjerljivosti i tajnosti informacija ili kada
podnosilac zahtjeva izricito zahtijeva da ime i okolnosti zahtjeva ne budu otkriveni.
(2) Svi podaci iz postupka koji se regulira ovim pravilima bit ¢e vodeni u skladu s ¢lanom 22.
Zakona.

Clan 25.
(Rokovi za dostavljanje pismena)
Obavjestenja, misljenja i preporuke dostavljaju se stranama u postupku odmah, a najkasnije u
roku od osam dana od dana donoSenja.



I11. ZAVRSNE ODREDBE

Clan 26.
(Primjena Pravila)
Zahtjevi koji se ispituju u Agenciji, Gender centru FBiH odnosno Gender centru RS-a u vrijeme
stupanja na snagu ovih Jedinstvenih pravila bit ¢e razmatrani prema ovim pravilima.

Clan 27.
(Stupanje na snagu)
Ova jedinstvena pravila stupaju na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom
glasniku BiH".

Broj:
Sarajevo, 2012.godine

Direktorica

Samra Filipovi¢ Hadziabdi¢



OBRAZAC ZAHTJEVA
za ispitivanje povreda Zakona o ravnopravnosti spolova u Bosni i Hercegovini

1a) PODNOSILAC ZAHTJEVA
(ime i prezime predstavnika grupe ako zahtjev podnosi grupa lica)

Ime Prezime
Spol (zaokruziti): 1.Muskil] 2. Zenski [
Ulicai broj:

Mjesto/postanski broj:

Drzava (ako nije BiH):

Telefon/faks:

E-mail adresa:

1b) OPUNOMOCENIK PODNOSIOCA ZAHTJEVA (ako postoji)

Ime i prezime:

Spol: 1.Muski ] 2. Zenski [l

Ulicai broj:

Mjesto/postanski broj:

Drzava (ako nije BiH):

Telefon/faks:

E-mail adresa:



2) CINJENICE SLUCAJA | RAZLOZI ZA PODNOSENJE ZAHTJEVA
Ukratko i hronoloskim redom navedite bitne Cinjenice slu€aja i razloge za podnoSenje zahtjeva.
Navedite odluku na koju se u zahtjevu zalite (ako takva postoji, vrstu i broj i broj spisa ako je poznat).

3) NAZIV | SJEI?IéTE ORGANA ILI PRAVNOG LICA NA CIJI SE AKT, RADNJU ILI NEPOSTUPANJE
PODNOSILAC ZALI
Navedite puni naziv organa ili pravnog lica sa svim podacima koji ¢e omoguciti nesmetanu komunikaciju.

4) ZAHTJEV U POGLEDU POSTUPANJA KOJE SE TRAZI U KONKRETNOM PREDMETU.
Navedite Sta Zelite posti¢i postupkom ispitivanja.
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5) INFORMACIJE O SVIM POKRENUTIM POSTUPCIMA PRED DRUGIM NADLEZNIM ORGANIMA.
Dostavite sve informacije o svim pravnim sredstvima (zalbe, tuzbe, zahtjevi i drugi podnesci) podnesenim drugim
nadleznim organima prije podnosenja zahtjeva.

6) DA LI ZAHTIJEVATE POVJERLJIVOST PODATAKA? (zaokruziti): DA NE
Ako ste zaokruzili odgovor da, koje podatke Zelite smatrati povjerljivim/ tajnim?

Datum i mjesto podnosenja zahtjeva:

Potpis podnosioca zahtjeva:

Potpis opunomocenika (ako postoji):

Naziv i broj priloga (isklju¢ivo kopije ne originali)
1.

2.
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